CB250N DELUXE/CB400N

SPECIFICATIONS ESPECIFICACIONES CARACTERISTIQUES TECHNISCHE DATEN
DIMENSIONS DIMENSIONES DIMENSIONS ABMESSUNGEN
Overall length Longitud total 2,115 mm (83.3 in.) Longueur hors-tout Gesamtlinge
[2,165 mm (85.2in.) : ED, B)
Overall width Anchura total 730 mm (28.7 in.) Largeur hors-tout Gesamtbreite
Overall height Altura total [740 mm (29.1 in.) : CB40ON (E, U)] Hauteur hors-tout Gesamthshe
Wheelbasce Base de ruedas 1.10S mm (43.5in.) Empattement Radstand
1,390 mm (54.7 in.) [1,395 mm (54.9 in.} : 250N DX]
WEIGHT PESOS POIDS GEWICHT
Dry weight Peso seco 173 kg (381 Ibs) Poids 3 sec Leergewicht
<169 kg (373 Ibs) : 250N DX>
CAPACITIES CAPACIDADES CAPACITES LADE- UND FASSUNGSVERMOGEN

Passenger capacity

Numero de asientos

Operator and one passenger

Uno pera motociclista y otro para un
accompanante

Conducteur et un compagnon

Nombre de places

Bore and stroke

Compression ratio

Valve tappet clcarance: Intake

Alesaje y carrera

Relacion de compresion

(62.0x 41.4 mm (2,441 x 1,630 in.) : 250NDX]
9.3:1([9.4:1:250N DX]

Taux de compression

Fahrer und ein Beifahrer Ladevermd&gen
Eingine oil Aceite de motor 3.0 ¢ (3.2 U.S. qt., 2.6 Imp. qt.} Huile moteur Motorsl
Fuel tank Deposito de combustible 14.0 2 (3.7 U.S. gal,, 3.1 Imp. gal.) Réservoir dessence Kraftstofftank
Fuel reserve Reserva de combustible 3.5 £(0.92 U.S. gal., 0.77 Imp. gal.} Réserve d'essence Kraftstoffreserve
ENGINE MOTOR MOTEUR MOTOR
70.5 x 50.6 mm (2,776 x 1,992 in.) Alésage et course Bohrung und Hub

Verdichtungsverhiltnis

Displacement Cilindrada 395 cm® (24.1 cu-in.) {249 cm?® (15.3 cu-in.) : 250N DX] Cylindrée Hubraum
Spark plug gap Claro de la bujia de encendido 0.6-0.7 mm (0.024-0.028 in.}) Ecart électrodes de bougie Elek d der Ziindk
Luz de valvulas: Admision 0.10 mm (0.0039 in.) [0.12 mm (0.0047 in.) : 250N DX} Jeu aux soupapes: Admission VentilstdBelspiel: Einlafventil

Final reduction

Reduccion final

400N : 2.250 [2.117 : B]
250N DX :2.733 [2.562: B]

Réduction finale

Exhaust Escape 0.14 mm (0.0055 in.) [0.16 mm (0.0063 in.) : 250N DX]| Echappement AuslaBventil
CHASSIS AND SUSPENSION CHASSIS Y SUSPENSION CHASSIS ET SUSPENSION RAHMEN UND AUFHANGUNG
Caster Inclinacién del puente delantero 27°0 Angle de chasse Nachlauf des Vorderrades
Trail Trazo 100 mm (3.9 in.) Longueur de chasse Nachlaufbetrag
Tire size, front Tamafio del neumatico, delantera 3.60S19-4PR Dimension des pneus: Avant Reifengréfie, Vorderrad
Tire size, rear Tamaiio del neumatico, trasera 4.10S18-4PR Arriére Reifengrofe, Hinterrad
POWER TRANSMISSION TRANSMISION DE FUERZA TRANSMISSION KRAFTUBERTRAGUNG
Primary reduction Reduccion primaria 3.125 Réduction primaire Primére Untersetzung
Gear ratio, 1st Ralacion de engranajes, 12 2.733 Rapport des vitesses 1ére Ubersetzungsverhiltnis, 1. Gang
2nd 2a 1.947 2éme 2. Gang
3rd 32 1.545 3éme 3. Gang
4th 4a 1.280 4éme 4. Gang
5th 52 1.074 Séme 5. Gang
6th 63 0.931 6Géme 6. Gang

Gesamtuntersetzung

Wechselstrom-Generator

SYSTEME ELECTRIQUE

ELEKTRISCHE AUSRUSTUNG

ELECTRICAL SYSTEMA ELECTRICO
Battery Bateria 12V - 12 AH Batterie Betterie
Generator A.C. generator
Generador Generador de c.a.
Alternateur d courant alternatif Alternateur
Lichtmaschine

CB250N Deluxe herein abbreviated to CB250N DX.
CB250N Deluxe esta abreviada como CB250N DX a continuacion.

Le CB250N Deluxe est désignée par CB250N DX ci-aprés.
CB250N Deluxe wird hier mit CB250N DX abgekiirzt.




